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 Revisioni 
 Versione  Commenti  Capitoli modificati 

 00  Prima emissione  Tutti 

 01  Aggiornamento Dati Tecnici  Dati tecnici 

 02 

 Aggiornamento generale 
 formato documento. 
 Nuova nomenclatura prodotto 
 master Key. 

 Accessori, Principio di 
 funzionamento, Dati 
 tecnici. 

 Tab.1  - Revisioni del documento 

 Scopo e campo di applicazione 

 Utilizzatori 

 Installatore; 
 Operatore dei mezzi su cui è installato; 
 Personale  Qualificato  abilitato  alla  manutenzione 
 del dispositivo. 

 Scopo 

 Fornire informazioni necessarie per: 
 ●  La corretta installazione del dispositivo; 
 ●  La  corretta  sensibilizzazione  degli  operatori 

 ai problemi di sicurezza; 
 ●  L’utilizzo  del  dispositivo  in  condizioni  di 

 sicurezza. 

 Tab.2  - Scopo e campo di applicazione 
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 Legenda 
 Avvertenza/attenzione  -  Importanti  informazioni  di 
 sicurezza 

 Informazioni e suggerimenti generali 

 DIVIETO: Operazioni o azioni NON consentite. 

 Compatibile 

 Incompatibile 

 Tab.3  - Legenda 
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 Istruzioni per la sicurezza e avvertenze 

 La  gestione  del  dispositivo  deve  essere  affidata  a  personale 
 opportunamente formato e qualificato. 

 Prima  di  installare  e  mettere  in  funzione  il  dispositivo  leggere 
 attentamente  e  comprendere  il  presente  manuale  per  evitare 
 di  danneggiare  il  prodotto  e  di  mettere  a  rischio  la  propria 
 sicurezza. 

 Le  informazioni  tecniche  contenute  nel  presente  documento 
 sono  fornite  solo  a  titolo  informativo  e  non  costituiscono  un 
 impegno contrattuale. 
 Kiwitron  s.r.l.  si  riserva  il  diritto  di  effettuare  qualsiasi  modifica 
 grafica  o  funzionale  ai  dispositivi  e/o  ai  software  senza  alcun 
 preavviso. 

 Il  dispositivo  Anticollisione  non  può  sostituire  i  dispositivi  di 
 sicurezza del mezzo su cui viene installato. 

 Il  dispositivo  Anticollisione  deve  essere  installato  nel  rispetto 
 delle norme generali di sicurezza. 

 Anticollisione  Standalone  è  in  grado  di  rilevare  la  distanza  tra 
 macchine  e/o  operatori  solo  se  dotati  di  un  sistema 
 compatibile. 

 È  vietato  installare  il  dispositivo  Anticollisione  per  inibire  o 
 alterare  il  funzionamento  dei  sistemi  di  sicurezza  già  presenti 
 sul mezzo. 
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 È  vietato  utilizzare  il  sistema  per  azionare  teleruttori  di 
 potenza,  poiché  l’apertura  degli  stessi  durante  la  circolazione 
 di corrente causerebbe un arco elettrico. 

 Avvertire  l’operatore  del  mezzo  prima  di  effettuare  qualsiasi 
 operazione  a  distanza  (cloud  web  o  connessione  remota 
 tramite PC) per prevenire situazioni di pericolo. 

 Ove  il  dispositivo  sia  installato  in  modo  tale  da  poter 
 richiedere  l’attivazione  di  un  limite  di  prestazioni 
 massime/minime,  in  modo  dinamico  ,  si  deve  rispettare  la 
 sicurezza  della  macchina  e  degli  operatori.  In  ogni  caso  è 
 vietato  comandare  il  completo  arresto  del  mezzo  ma  soltanto 
 una  riduzione  della  sua  velocità.  Ogni  modifica  dei  parametri 
 di  funzionamento  del  mezzo  non  deve  creare  potenziali 
 situazioni  di  pericolo.  In  qualsiasi  caso,  le  operazioni  di 
 collegamento  e  taratura  esterne  ai  sistemi  forniti  da  Kiwitron 
 sono  a  esclusiva  e  completa  responsabilità  dell’installatore, 
 incluse  eventuali  analisi  dei  rischi  che  dovessero  rendersi 
 necessarie. 

 Non  utilizzare  il  dispositivo  in  presenza  di  gas  o  fumi 
 infiammabili,  nelle  vicinanze  di  stazioni  di  rifornimento, 
 depositi  di  carburante,  impianti  chimici  o  durante  operazioni  di 
 brillamento. 
 Evitare qualsiasi atmosfera potenzialmente esplosiva. 
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 Avvertenze sull’emissione di onde radio 

 Il dispositivo riceve ed emette onde radio. 

 La  potenza  massima  irradiata  dal  dispositivo  è  al  disotto 
 delle soglie imposte dalle normative. 

 Si  possono  generare  delle  interferenze  se  utilizzato  in 
 vicinanza  di  apparecchi  come  TV,  radio,  computer  o  qualsiasi 
 apparecchiatura elettrica e/o elettronica non schermata. 

 Osservare  le  restrizioni  imposte  sull’uso  di  apparati 
 elettronici  se  il  mezzo  sul  quale  il  dispositivo  è  installato 
 viene utilizzato: 

 ●  In ospedale o altre strutture sanitarie. 

 ●  Nei pressi di un aeroporto. 

 In  tutte  le  aree  dove  sono  presenti  restrizioni  imposte 
 dovute all’uso di apparati elettronici. 
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 Destinazione d’uso 
 Il  dispositivo  Anticollisione  è  concepito  per  l’uso  solo  su  carrelli  industriali 
 semoventi  o  veicoli  industriali  a  trazione  elettrica,  a  motore  endotermico  o 
 ibrida conformi alla direttiva macchine 2006/42/CE. 

 Uso non consentito 
 Ogni  uso  del  dispositivo  Anticollisione  non  espressamente  descritto  nel 
 presente manuale non è consentito. 

 E in particolare: 

 Non  è  consentita  l’installazione  di  Anticollisione  su  veicoli 
 che possono viaggiare su strade di circolazione pubblica. 

 Nei  carrelli  che  attraversano  binari  a  meno  che  non  sia  già 
 presente  un  dispositivo  di  auto  ritenuta  applicato  sul 
 consenso di avviamento. 

 Anticollisione  e  i  suoi  accessori  e  sensori  aggiuntivi  sono 
 strumenti di assistenza. 

 Anticollisione  Standalone  è  un  dispositivo  di  ausilio  alla 
 guida. 

 Anticollisione  e  i  suoi  accessori  e  sensori  aggiuntivi  non 
 sono  dispositivo  di  sicurezza  in  quanto  non  sono 
 contemplati  dall’allegato  IV  della  Direttiva  2006/42/CE  e 
 non  possono  quindi  essere  usati  per  la  riduzione  del 
 rischio residuo. 
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 Anticollisione non è un dispositivo antideflagrante. 

 Anticollisione  non  può  essere  installato  su  veicoli  a  due  o 
 più  assi  a  trazione  elettrica,  a  motore  endotermico  quali 
 automobili,  camion,  ciclomotori,  motocarri,  macchine 
 operatrici abilitate alla pubblica circolazione. 

 Valutazione dei rischi 
 Risulta  a  carico  del  gestore  (proprietario  del  mezzo)  l’obbligo  di  effettuare 
 un’analisi ambientale dei rischi prima di effettuare l’installazione. 

 Durante  la  fase  di  installazione  è  assolutamente  necessario 
 fare  in  modo  che  un  eventuale  malfunzionamento  del 
 dispositivo  non  comprometta  né  la  sicurezza  né  la 
 produttività degli operatori e dello stabilimento. 

 È  fondamentale  valutare  la  situazione  in  cui  il  dispositivo 
 dovesse funzionare in modo anomalo. 

 È  possibile  che  il  mezzo  non  venga  attivato  a  seguito  di  un 
 login  corretto,  o  che  venga  attivato  il  rallentamento  della 
 macchina senza che si sia verificato un urto. 
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 Esclusione di responsabilità 
 Kiwitron  s.r.l.  si  ritiene  sollevata  da  eventuali  responsabilità  per  danni 
 causati da: 

 ●  Uso improprio del dispositivo. 

 ●  Uso da parte di personale non qualificato e/o addestrato. 

 ●  Installazione non corretta. 

 ●  Difetti di alimentazione. 

 ●  Inadeguata manutenzione. 

 ●  Modifiche o interventi non autorizzati. 

 ●  Manovre errate. 

 ●  Utilizzo di ricambi non originali. 

 ●  Utilizzo di accessori non previsti o non autorizzati per iscritto. 

 ●  Inosservanza totale o parziale delle istruzioni. 

 ●  Eventi eccezionali. 

 ●  Eventi  non  conformi  alla  normativa  e  legislazione  attualmente 
 vigente nel paese d’installazione. 
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 Kiwitron  s.r.l.  non  è  a  conoscenza  delle  modalità  specifiche 
 con  cui  il  proprio  acquirente  utilizzerà  il  dispositivo  venduto  e 
 non  è  pertanto  in  grado  di  conoscere  se  tale  uso  possa  violare 
 diritti  di  terzi.  Inoltre,  il  dispositivo  venduto  non  è  utilizzabile 
 secondo  un'unica  modalità  ma  può  essere  configurato 
 secondo  le  necessità  del  cliente.  Pertanto,  Kiwitron  s.r.l.  non 
 si  ritiene  in  alcun  modo  responsabile  per  qualsiasi  utilizzo 
 illecito  del  dispositivo  venduto  che  violi  i  diritti  di  terze  parti 
 derivanti  da  privative  brevettuali  o  altri  titoli  di  proprietà 
 industriale. 

 Kiwitron  s.r.l.  si  ritiene  sollevata  da  eventuali  responsabilità 
 nel  caso  di  installazione  del  dispositivo  su  mezzi  abilitati 
 anche  alla  circolazione  su  strade  pubbliche:  è  infatti 
 responsabilità  del  gestore  decidere  l’installazione  e  l’utilizzo 
 del  dispositivo  sul  mezzo.  In  questo  caso  è  assolutamente 
 d’obbligo  disabilitare  la  funzione  di  blocco  del  mezzo 
 (immobilizer)  e  rallentamento  in  caso  di  urto,  per  evitare  di 
 creare  situazioni  di  intralcio  o  pericolo  (ad  esempio  blocco  del 
 mezzo durante l’attraversamento di binari ferroviari). 
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 Assistenza tecnica e garanzia del fabbricante 

 Assistenza tecnica 

 In caso di guasti, contattare il servizio di assistenza tecnica Kiwitron. 

 Kiwitron s.r.l. 
 Servizio assistenza clienti 
 Tel. +39 051 1889 3470 
 Mail: support@kiwitron.it 
 web site:  www.kiwitron.it 
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 Garanzia 

 La  garanzia  non  è  applicabile  a  seguito  di  rotture  e/o  difetti 
 causati da: 

 ●  Uso improprio del dispositivo. 

 ●  Uso da parte di personale non qualificato e/o addestrato. 

 ●  Installazione non corretta. 

 ●  Difetti di alimentazione. 

 ●  Inadeguata manutenzione. 

 ●  Modifiche o interventi non autorizzati. 

 ●  Manovre errate. 

 ●  Utilizzo di ricambi non originali. 

 ●  Utilizzo  di  accessori  non  previsti  o  non  autorizzati  per 
 iscritto 

 ●  Inosservanza totale o parziale delle istruzioni 

 ●  Eventi eccezionali 

 ●  Non  conformemente  alla  normativa  e  legislazione 
 attualmente vigente nel paese d’installazione. 

 La  garanzia  non  si  estende  alle  parti  che  si  logorano  in 
 seguito al normale utilizzo quali cavi e connettori elettrici. 

 Fare  riferimento  alla  documentazione  di  vendita  per 
 conoscere tutti i termini contrattuali di garanzia. 
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 Descrizione 
 generale 
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 Glossario 
 Termine  Definizione 

 CAN bus 

 Il  Controller  Area  Network,  noto  anche  come  CAN-bus,  è 
 uno  standard  seriale  per  bus  di  campo  (principalmente  in 
 ambiente  automotive),  di  tipo  multicast,  introdotto  negli 
 anni  ottanta  dalla  Robert  Bosch  GmbH,  per  collegare 
 diverse  unità  di  controllo  elettronico(ECU).  Il  CAN  è  stato 
 espressamente  progettato  per  funzionare  senza 
 problemi  anche  in  ambienti  fortemente  disturbati  dalla 
 presenza  di  onde  elettromagnetiche  e  può  utilizzare 
 come  mezzo  trasmissivo  una  linea  a  differenza  di 
 potenziale bilanciata come la RS-485. 

 Tab.4  - Glossario 
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 Descrizione dei dispositivi 
 Anticollisione (X001330 - X001331) 

 Fig.1  - Panoramica X001330 

 Fig.2  - Panoramica X001331 
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 TAG Anticollisione (X001340) 
 Il  dispositivo  è  indossabile  e  integrabile  con  i  prodotti  Ancora 
 Anticollisione (X001330 e X001331). 

 Fig.3  - Panoramica X001340 
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 Button Box (X000650) 
 Il  dispositivo  tipicamente  viene  usato  con  il  sistema  Anticollisione  in 
 modalità Standalone. 

 È  dotato  di  un  buzzer  integrato  e  ha  lo  scopo  di  segnalare  che  è  presente 
 un  driver  all’interno  della  “zona  blu”;  il  dispositivo  è  dotato  anche  di  un 
 tasto che, se premuto, consente di registrare il driver. 

 È possibile utilizzare il buzzer integrato anche per segnalare un pericolo. 

 Fig.4  - Panoramica X001340 
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 Stazione di ricarica TAG - 1 slot (X001430) 

 Fig.5  - Panoramica X001430 

 Stazione di ricarica TAG - 5 slot (X001350) 

 Fig.6  - Panoramica X001350 
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 Accessori 

 C002080 
 È  il  cavo  che  consente  il  collegamento  del  dispositivo  Anticollisione 
 X001330 con Key. 

 Fig.7  - Cablaggio C002080 

 C002152 
 È  il  cavo  che,  insieme  al  C002161,  consente  il  collegamento  del 
 dispositivo Anticollisione X001331 con Key o KiwiSafe. 

 Fig.8  - Cavo C002152 
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 C002161 
 È  il  cavo  che,  insieme  al  C002152,  consente  il  collegamento  del 
 dispositivo Anticollisione X001331 con Key o KiwiSafe. 

 Fig.9  - Cavo C002161 
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 C100301 

 È  il  cavo  che  consente  il  collegamento  del  dispositivo  Anticollisione 
 Standalone a centralina e a Button Box. 

 Fig.10  - Cavo C100301 
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 Principio di funzionamento 
 Il  dispositivo  Anticollisione  Standalone  è  un  dispositivo  che,  installato  su 
 un  veicolo,  è  in  grado  di  rilevare  la  distanza  a  cui  si  trovano  altre  macchine 
 dotate  di  un  sistema  compatibile  e  la  distanza  a  cui  si  trovano  le  persone 
 dotate dell’apposito tag. 
 Il  dispositivo  Anticollisione  Standalone  può  essere  configurato  per  dare 
 segnalazioni  al  conducente  relative  alla  presenza  nelle  immediate 
 vicinanze di un’altra macchina o di un operatore. 
 È  possibile  interfacciare  il  dispositivo  alla  macchina  tramite  uscite  a 
 contatto  per  attivare  funzioni  di  limitazione  velocità  del  mezzo  (se  previsto 
 dal costruttore della macchina). 
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 Funzionalità dispositivo 
 Anticollisione  è  un  dispositivo  installabile  in  modalità  standalone  su 
 veicolo, oppure integrabile in un sistema costituito da: 

 ●  veicolo; 

 ●  Key o KiwiSafe; 

 ●  Ancora e TAG anticollisione. 

 In particolare Anticollisione svolge le seguenti funzioni: 

 Funzione  Descrizione 

 Misurazione 
 distanza 

 Anticollisione  misura,  tramite  l’utilizzo  di  segnali  radio,  la 
 distanza  tra  se  stesso  e  altri  dispositivi  compatibili  come: 
 altri  Anticollisione  Standalone,  Anticollisione  abbinati  ad 
 un sistema Kiwitron Key, Anticollisione Tag. 

 Soglia di 
 pre-allarme 

 Anticollisione  è  in  grado  di  riconoscere  la  presenza  di  un 
 sistema  compatibile  nelle  immediate  vicinanze  ad  una 
 distanza  preimpostata  in  fase  di  installazione.  Al 
 verificarsi  di  questa  situazione  il  sistema  può  attivare 
 una  segnalazione  al  conducente  tramite  tre  uscite  a 
 contatto,  oppure  tramite  accessori  compatibili 
 opportunamente connessi al sistema. 

 Soglia di 
 allarme 

 Anticollisione  è  in  grado  di  riconoscere  la  presenza  di  un 
 sistema  compatibile  nelle  immediate  vicinanze  ad  una 
 distanza  (diversa  rispetto  alla  soglia  di  pre-allarme) 
 preimpostata  in  fase  di  installazione.  Al  verificarsi  di 
 questa  situazione  il  sistema  può  attivare  una 
 segnalazione  al  conducente  tramite  tre  relè  configurabili, 
 oppure  tramite  accessori  compatibili  opportunamente 
 connessi al sistema. 
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 Funzione  Descrizione 

 Esclusione 
 conducente 

 Nel  caso  in  cui  il  conducente  della  macchina  dovesse 
 essere  dotato  di  Anticollisione  Tag,  il  sistema 
 Anticollisione  Standalone  è  predisposto  per  escluderlo 
 su  richiesta  del  conducente  tramite  uno  degli  ingressi 
 digitali  del  sistema,  o  tramite  accessori  compatibili 
 opportunamente connessi al sistema. 

 Tab.5  - Funzionalità dispositivo 
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 Funzioni  Standalone 

 Integrato a 

 Anticollisione + 
 Key 

 Anticollisione + 
 KiwiSafe 

 TAG Anticollisione 

 Misurazione 
 distanza veicolo 

 Soglia di 
 pre-allarme veicolo 

 Soglia di allarme 
 veicolo 

 Misurazione 
 distanza persona 
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 Funzioni  Standalone 

 Integrato a 

 Anticollisione + 
 Key 

 Anticollisione + 
 KiwiSafe 

 TAG Anticollisione 

 Soglia di 
 pre-allarme 
 persona 

 Soglia di allarme 
 persona 

 Esclusione 
 conducente 

 Tab.6  - Compatibilità funzioni 
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 Dati tecnici Anticollisione X001330 - X001331 

 Specifiche meccaniche 

 Dimensioni  100 x 62 x 26 mm 
 3,9 x 2,4 x 1 in 

 Materiale  ABS 

 Peso 
 125  g 
 4,2 oz 

 Specifiche elettriche 

 Alimentazione 
 (Vdc) 

min  typ.  max 

 4,7  5-24  28 

 Assorbimento 
 X001330 (W) 

 typ.  max 

 1  1,75 

 Assorbimento 
 X001331 (W) 

 typ.  max 

 1,5  2 

 Modulo UWB 

 Transceiver Channel 5 (6.5 GHz) / 6.8 Mbps data rate 

 Interfacce 

 CAN BUS 

 Interf. USB (Dispositivo) 

 Tab.7  - Dati tecnici Anticollisione 
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 Dati tecnici TAG Anticollisione (X001340) 

 Specifiche meccaniche 

 Dimensioni  55 x 46 x 17 mm 
 2,2 x 1,8 x 0,7 in 

 Materiale  ASA (UL 94 HB) 

 Peso 
 30 g 
 1 oz 

 Specifiche elettriche 

 Alimentazione 
 (Vdc) 

min  typ.  max 

 3  3,7  4,2 

 Assorbimento 
 (W) 

 typ.  max 

 <1  <1 

 Batteria interna 

 LiPO 
 ricaricabile 

 3,7 V  Capacità  400 mAh 

 Ricarica wireless con stazione apposita 

 Stazione di ricarica a 1 slot 
 (K001430) 

 Stazione di ricarica a 5 slot 
 (K001350) 

 Tab.8  - Dati tecnici TAG Anticollisione 
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 Dati tecnici Stazione di ricarica 1 slot (X001430) 

 Specifiche meccaniche 

 Dimensioni  80 x 95 x 35 mm 
 3,15 x 3,7 x 1,4 

 Materiale  ABS 

 Peso 
 100 g 
 3,5 oz 

 Specifiche elettriche 

 Alimentazione 
 (Vdc) 

min  typ.  max 

 10  12  14 

 Assorbimento 
 (W) 

 typ.  max 

 0,1  5 

 Alimentatore (in dotazione) 
 Input: 100-240 VAC 0,9 A 50-60 Hz 

 Output: 12 VDC 1 A 

 Tab.9  - Dati tecnici Stazione di ricarica 1 slot 
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 Dati tecnici Stazione di ricarica 5 slot (X001350) 

 Specifiche meccaniche 

 Dimensioni  305 x 95 x 35 mm 
 12 x 3,7 x 1,4 in 

 Materiale  ABS 

 Peso 
 335 g 
 11,8 oz 

 Specifiche elettriche 

 Alimentazione 
 (Vdc) 

min  typ.  max 

 10  12  14 

 Assorbimento 
 (W) 

 typ.  max 

 0,4  15 

 Alimentatore (in dotazione) 
 Input: 100-240 VAC 0,9 A 50-60 Hz 

 Output: 12 VDC 2 A 

 Tab.10  - Dati tecnici Stazione di ricarica 5 slot 
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 Dati tecnici Anticollisione Standalone: Anticollisione (X001330 
 - X001331) 

 Specifiche meccaniche 

 Dimensioni  100 x 62 x 26 mm 
 3,9 x 2,4 x 1 in 

 Materiale  ABS 

 Peso 
 200  g 
 7 oz 

 Specifiche elettriche 

 Alimentazione 
 (Vdc) 

min  typ.  max 

 4,7  5-24  28 

 Assorbimento 
 X001330 (W) 

 typ.  max 

 1  1,75 

 Assorbimento 
 X001331 (W) 

 typ.  max 

 1,5  2 

 Modulo UWB 

 Transceiver Channel 5 (6.5 GHz) / 6.8 Mbps data rate 

 Interfacce 

 CAN BUS 

 Interf. USB (Device) 

 Tab.11  - Dati tecnici Anticollisione Standalone: Anticollisione 
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 Dati tecnici Anticollisione Standalone: Centralina KeyDN 
 (X400512) 

 Specifiche meccaniche 

 Dimensioni 
 85/110 x 56 x 21  mm 
 3,3/4,3 x 2,2 x 0,8 in 

 Materiale  ABS 

 Peso 
 210 g 

 7,4 oz 

 Specifiche elettriche 

 Alimentazione 

 (Vdc) 

 min  typ.  max 

 10  24  160 

 Assorbimento 

 (W) 

 typ.  max 

 3  12 

 MTTFd 
 Valori indicati per singolo dispositivo e per sistema (KeyAdvanced/KeyTouch e KeyDN) 

 MTTFd 
 Dispositivo 

 26 anni 

 MTTFd Sistema 

 (KeyAdvanced) 
 15,5 anni 

 MTTFd Sistema 

 (KeyTouch) 
 15 anni 

 42  IT - Anticollisione - X001330 - X001331  X0133_MAN001_02_IT 



 Dati tecnici Anticollisione Standalone: Centralina KeyDN 
 (X400512) 

 Ingressi/Uscite 

 2 x Input Positivi digitali. (150 V tolerant, Soglia attivazione > 1,7 V) 

 1 x Input Positivo analogico (Range 0 - 5 V) 

 1 x Input Positivo analogico (Range 0 - 10 V) 

 2 x Input Negativi (Soglia attivazione < 0,5 V, Max 150 V) 

 3 x Relè NO (Max 10 W) 

 Memorie/Processore 

 Flash  256 KB  RAM  64 KB 

 Eeprom  128 KB 
 Frequenza 
 processore 

 da 0,032 a 120 
 MHz 

 Tab.12  - Dati tecnici Anticollisione Standalone: Centralina  KeyDN 
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 Dati tecnici Anticollisione Standalone: Button Box (X000650) 

 Specifiche meccaniche 

 Dimensioni  60 x 35 x 20 mm 
 2,4 x 1,4 x 0,8 in 

 Materiale  ABS 

 Peso 
 25 g 
 0,9 oz 

 Specifiche elettriche 

 Alimentazione 
 (Vdc) 

 da 4,75 a 5 V 

 Tab.13  - Dati tecnici Anticollisione Standalone: Button  Box 
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 Installazione 
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 Installazione Anticollisione con sistemi Kiwitron 
 Di  seguito  sono  riportati  gli  schemi  illustrativi  del  collegamento 
 Anticollisione per l’integrazione ai sistemi Kiwitron. 

 Installazione con KiwiSafe 

 Fig.11  - Installazione Anticollisione con sistema  Kiwitron KiwiSafe 
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 Installazione con Key 

 Fig.12  - Installazione Anticollisione con sistema  Kiwitron Key 

 Installazione Standalone con Button Box 

 Fig.13  - Installazione Anticollisione Standalone con  Buttonbox 
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 Connessioni Anticollisione con Key o KiwiSafe 
 Per  maggiori  dettagli  sullo  schema  di  installazione  completo  e  sulle 
 connessioni  da  effettuare,  fare  riferimento  al  manuale  e  alla  procedura  di 
 installazione accessori del sistema di interesse. 

 Connessioni Anticollisione Standalone 

 Assicurarsi  di  essere  in  assenza  di  tensione  elettrica  prima 
 di eseguire le fasi di montaggio. 

 Il  sistema  anticollisione  misura  la  distanza  tra  il  ricevitore  ed 
 il  tag  pedone  (o  un  altro  dispositivo  Anticollisione)  quindi  è 
 molto  importante  che  la  distanza  misurata  sia  quella  dal 
 centro del carrello  . 

 Installare  il  dispositivo  Anticollisione  nel  centro  (in  ogni  direzione)  del 
 carrello. 

 La  posizione  di  installazione  ideale  è,  normalmente,  nella  zona  alta  del 
 vetro anteriore. 

 Se  la  posizione  interferisce  con  la  visuale  dell’autista  è  possibile  installare 
 il dispositivo dietro allo specchietto retrovisore oppure davanti allo sterzo. 
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 Fig.14  - Installazione Anticollisione 

 È vietato installare Anticollisione in posizioni che 
 influenzano o limitano la sicurezza e la visibilità dell’autista. 

 Non posizionare l’antenna troppo vicino a parti metalliche 
 in quanto potrebbe influire negativamente sul sistema. 

 Dopo aver fissato meccanicamente il dispositivo Anticollisione al veicolo 
 procedere come indicato di seguito. 
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 1.  Collegare la centralina ai connettori X1 e X2 del cavo C100301 

 Fig.15  - Connessione centralina - C100301 
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 2.  Collegare, qualora non fosse presente, il connettore X4 del cavo 
 C100301 alla chiusura CAN (C002090) 

 Fig.16  - Connessione chiusura CAN 
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 3.  Collegare  il  connettore  X4/X5  del  cavo  C002080  al  connettore  X4 
 del cavo C100301: 

 Fig.17  - Connessione C002080 
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 4.  Collegare  il  dispositivo  Anticollisione  al  connettore  X10  del  cavo 
 C002080: 

 Fig.18  - Connessione C002080 

 X0133_CE001_02_IT  IT - Anticollisione - X001330 - X001331  53 



 5.  Collegare  il  connettore  X3  del  Button  Box  al  connettore  a  tre  poli 
 X3 del cavo C100301: 

 Fig.19  - Connessione Button Box 

 54  IT - Anticollisione - X001330 - X001331  X0133_MAN001_02_IT 



 Complessivamente si avrà il cablaggio seguente: 

 Fig.20  - Collegamento completo Anticollisione Standalone 

 Collegare i cavi liberi all’alimentazione come indicato nella sezione 
 Installazione Standalone con Button Box  . 
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 Configurazione 
 Configurazione Anticollisione Standalone 
 Per  configurare  il  dispositivo  Anticollisione  in  modalità  Standalone 
 occorre: 

 1.  Scaricare  il  SW  di  configurazione  Anticollision  Client  dal  sito 
 https://www.kiwitron.it/it/download/  , sezione Anticollisione 

 2.  Lanciare l’eseguibile e seguire i passaggi indicati 

 3.  Avviare il programma Anticollision Client 

 4.  Aprire il dispositivo Anticollisione svitando le 4 viti poste sul retro 

 5.  Connettere  il  dispositivo  Anticollisione  al  PC  tramite  cavo 
 USB-Mini B 

 6.  Cliccare il tasto “Connect” 
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 Configurazione soglie di rilevazione (Distances) 

 Nel Tab “Distances”: 

 1.  Indicare in metri le soglie di rilevazione desiderate 

 2.  Spuntare  (se  occorre)  “Pedestrian  buzzer”  e  “Pedestrian  rumble” 
 per  attivare,  al  rilevamento  di  un  TAG  Anticollisione,  il  suono  e  la 
 vibrazione dello stesso. 

 Fig.21  - Esempio configurazione soglie di rilevazione  Anticollisione 

 3.  Cliccare  il  tasto “Save” per salvare la configurazione 

 X0133_CE001_02_IT  IT - Anticollisione - X001330 - X001331  57 



 Configurazione Button Box (General) 

 Nel  Tab  “General”  è  possibile  configurare  un  pulsante  per  il 
 riconoscimento del driver che indossa il dispositivo TAG Anticollisione. 

 Se si è in possesso di Button box Kiwitron (X000650): 

 1.  Flaggare la casella “Standalone mode” 

 2.  Cliccare il pulsante “Auto setup ButtonBox”: 

 Fig.22  - Configurazione ButtonBox 

 3.  Cliccare il tasto “Save” per salvare la configurazione 
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 Se  il  pulsante  che  si  intende  configurare  è  esterno  (non  è  il  modello 
 indicato sopra): 

 1.  Collegare il pulsante a uno dei segnali di input (IP1, IP2 o IN1) 

 2.  Premere  il  pulsante  per  5  secondi  per  registrare  il  TAG  più  vicino 
 come “driver” 

 3.  Compilare  la  sezione  “Manual  setup”  conformemente  al 
 collegamento effettuato: 

 Fig.23  - Configurazione pulsante esterno 

 Cliccare il tasto “Save” per salvare la configurazione. 
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 Configurazione uscite (Output) 

 Nel  Tab  “Output”  è  possibile  configurare  l’attivazione  dei  relè, 
 l’illuminazione e il buzzer della torretta luminosa (se presente): 

 1.  Flaggare la casella “Standalone mode” 

 2.  Flaggare la condizione di attivazione dei relè desiderata 

 3.  Flaggare  (se  presente)  la  condizione  di  illuminazione  della  torretta 
 luminosa desiderata 

 4.  Selezionare  per  ogni  relè  la  condizione  a  riposo  (“Normalmente 
 aperto” o “Normalmente chiuso”) 

 5.  Cliccare il tasto “Save” per salvare la configurazione 
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 Configurazione  Anticollisione  integrato  a  sistemi 
 Kiwitron 
 Per  regolare  le  soglie  di  attivazione  del  dispositivo  Anticollisione  fare 
 riferimento alle procedure di configurazione SW dei sistemi di riferimento. 

 Parametri configurabili 
 Parametro  Descrizione 

 Distanza di esclusione 
 conducente (Zona blu) 

 Distanza,  espressa  in  metri,  tra  conducente  e 
 veicolo. 
 Il  conducente  deve  trovarsi  ad  una  distanza 
 minore  o  uguale  a  questo  valore  per  poter 
 attivare la funzione di esclusione conducente. 

 Distanza di allarme 
 per altre macchine 
 (Zona rossa o Zona 
 alarm) 

 Distanza,  espressa  in  metri,  al  di  sotto  della 
 quale  se  un  veicolo  con  anticollisione  viene 
 rilevato,  viene  identificato  come  veicolo  in  zona 
 rossa. 

 Distanza di 
 pre-allarme per altre 
 macchine (Zona gialla 
 o Zona warning) 

 Distanza,  espressa  in  metri,  al  di  sotto  della 
 quale  se  un  veicolo  con  anticollisione  viene 
 rilevato,  viene  identificato  come  veicolo  in  zona 
 gialla. 

 Distanza di allarme 
 per operatori (Zona 
 rossa o Zona alarm) 

 Distanza,  espressa  in  metri,  al  di  sotto  della 
 quale  se  un  operatore  con  TAG  anticollisione 
 viene  rilevato,  viene  identificato  come  operatore 
 in zona rossa. 

 Distanza di 
 pre-allarme per 
 operatori (Zona gialla 
 o Zona warning) 

 Distanza,  espressa  in  metri,  al  di  sotto  della 
 quale  se  un  operatore  con  TAG  anticollisione 
 viene  rilevato,  viene  identificato  come  operatore 
 in zona gialla. 
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 Parametro  Descrizione 

 Azione di esclusione 
 conducente 

 Seleziona  quale  azione  intraprende  il  dispositivo 
 quando viene rilevato un driver. 

 Azione in pre-allarme 
 Seleziona  quale  azione  intraprende  il  dispositivo 
 quando è in preallarme. 

 Azione in allarme 
 Seleziona  quale  azione  intraprende  il  dispositivo 
 quando è in allarme 

 Tab.14  - Parametri configurabili 
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 Verifica corretta installazione 
 Dopo  aver  installato  e  configurato  il  dispositivo,  per  verificarne  il  corretto 
 funzionamento occorre: 

 ●  accendere il mezzo 

 ●  posizionare  un  veicolo  con  Anticollisione  installato  o  un  pedone 
 che  indossa  il  TAG  Anticollisione  a  distanze  differenti  dal  mezzo  e 
 verificare che la macchina abbia il comportamento atteso. 

 E’  vietato  effettuare  le  prove  azionando  la  funzione  di 
 traslazione della macchina. 
 Rispettare sempre le norme generali di sicurezza. 

 X0133_CE001_02_IT  IT - Anticollisione - X001330 - X001331  63 



 Uso e 
 manutenzione 
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 Segnalazioni visive 
 Le  segnalazioni  visive  di  Anticollisione  variano  a  seconda  del  sistema  con 
 cui sono integrate. 

 Per  maggiori  dettagli  fare  riferimento  al  manuale  Installazione,  Uso  e 
 Manutenzione del sistema di riferimento. 

 Segnalazioni acustiche 
 Anticollisione  è  in  grado  di  emettere  una  segnalazione  acustica  (buzzer) 
 quando rileva un ostacolo distante al di sotto di una certa soglia. 
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 Manutenzione 
 È  consigliabile  pulire  i  dispositivi  Anticollisione  e  TAG  periodicamente, 
 utilizzando un panno morbido e privo di pelucchi. 

 È  consigliabile  controllare  periodicamente  lo  stato  fisico 
 delle  varie  componenti  come  centraline,  cavi  di  collegamento 
 e sensori esterni. 

 Non  utilizzare  panni  abrasivi,  asciugamani,  salviette  di  carta 
 o simili. 

 Non strofinare eccessivamente le superfici 

 Non utilizzare alcol, solventi o prodotti chimici. 

 Non spruzzare detergenti direttamente sul prodotto 

 Non far penetrare umidità nelle aperture 

 Non lavare con getti d’acqua o con getti d’acqua in pressione 
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 Ricaricare la batteria di TAG Anticollisione 
 TAG  Anticollisione  è  dotato  di  una  batteria  ricaricabile  non 
 removibile. 
 Non tentare di sostituire la batteria di TAG Anticollisione. 

 La  ricarica  wireless  deve  essere  effettuata  esclusivamente 
 utilizzando  le  apposite  stazioni  di  ricarica  wireless  Kiwitron 
 fornite in dotazione. 

 Il  collegamento  della  stazione  di  ricarica  all’alimentazione 
 deve  avvenire  tramite  l’alimentatore  Kiwitron  fornito  in 
 dotazione. 

 Non  interporre  alcun  oggetto  tra  TAG  Anticollisione  e  la 
 stazione di ricarica. 
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 Per caricare la batteria di TAG Anticollisione: 

 1.  Collegare  la  stazione  di  ricarica  all’alimentatore  fornito  in 
 dotazione 

 2.  Posizionare la stazione di ricarica su una superficie piana 

 3.  Posizionare  Anticollisione  Tag  sulla  stazione  di  ricarica  con  il  LED 
 rivolto verso l’alto. 

 Assicurati  di  alloggiare  TAG  Anticollisione  nella  posizione 
 corretta sui 4 piedini della stazione di ricarica. 

 Anticollisione  Tag  dovrebbe  iniziare  a  caricarsi  pochi  secondi  dopo  essere 
 stato collocato sulla stazione di ricarica wireless. 

 Quando  Anticollisione  Tag  è  sulla  stazione  di  ricarica,  la  spia  si  accende  di 
 rosso o di verde a seconda dello stato di carica della batteria. 

 TAG  Anticollisione  potrebbe  riscaldarsi  leggermente  durante 
 la ricarica. 

 Se  la  batteria  si  scalda  troppo,  il  software  potrebbe 
 proteggerla impedendo la ulteriore ricarica. 
 TAG  Anticollisione  continuerà  a  ricaricarsi  quando  la 
 temperatura  sarà  diminuita.  Prova  a  spostare  Anticollisione 
 Tag e la stazione di ricarica in un luogo più fresco. 

 Le  batterie  ricaricabili  dispongono  di  un  numero  limitato  di 
 cicli  di  carica  e  potrebbe  essere  necessaria  la  sostituzione.  La 
 sostituzione  può  essere  eseguita  solo  dal  servizio  assistenza 
 Kiwitron. 

 Non tentare di sostituire la batteria di TAG Anticollisione. 
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 Cosa fare se 
 Trattandosi  di  sistemi  completamente  personalizzabili  (custom),  vi  possono 
 essere  problematiche  attualmente  non  riportate  nella  presente  versione 
 del documento. 

 Per  maggiori  dettagli  è  possibile  contattare  il  servizio  di  assistenza  tecnica 
 Kiwitron. 

 Assistenza tecnica 

 Kiwitron s.r.l. 
 Servizio assistenza clienti 
 Tel. +39 051 1889 3470 
 Mail: support@kiwitron.it 

 web site:  www.kiwitron.it 
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 Sintomo  Cosa fare 

 Il dispositivo non si 
 avvia 

 ●  Verificare se vi è alimentazione 
 ●  Verificare le connessioni del sistema 

 Il dispositivo non limita 
 la velocità del mezzo 

 ●  Verificare  la  correttezza  del 
 collegamento  del/dei  relè  come  da 
 pinout. 

 Tab.15  - Possibili guasti 
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